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! Adornada de rosas fragantes Ir
( la aurora aparece graciosa y gentil. |
Todo es vida y placer en el valle. il

Sileneio, silencio: no dejes de oir.
| (Tararen ligeramenta alguna frase de la melodia del reloj,
eambiando de fisonomfa y con aire jugueton v ligera.) isl
| La campana 4 la misa nos llama.
Aguarda... Alli egpero que vaya mi Luis.
Me pondré mi yestide mas linde,
y suelto el cabello, que le gusto asf.

(Lo toma de la nisno vy eon infantil alegrin lo lleva & otro

sitio tarareando la melodia del reloj, como siempra que deja

de l:.'lnlar.} :
Caminemos.—Ya estoy en ia iglesia. '
—Qué miro! Una boda se va 4 bendecir! fg
A los piés del altar hay hincada,

de esposos fuluros pareja feliz. | !
—Aflin no vino el sefnor de mi alma. b
Esperemos.— Vendrd: me ama, si.
Esperemos.—{ué hermosa es la novia! 1|

No es miis bella la rosa de Abrill b
—Y el esposa?—Su cara no veo!

Ya bendicen la union.—Ay de mi!
Vuelve ¢l rostro.—Mentiral—Es robado.
No! Yo miuerol—Es mi Luig! jEs mi Luis!

HER Margarita! Mi cielo!
: (Ela ha csido en sus brazos.) d
No me conoces? (Con desesporaeion.)
Soy Luis! '
MARGARITA, Luis has dicho? (1ncorporandose.)
Ese es sn nombre! il
Dugue. Soy vo. iy
ManGanira, Tia? il
DuQuE. Y vengo i
9 para hacerte mi esposa. i
f HIARGARITA. Tu espoza? Cielo! 4
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